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Transport

Acumulatorii Li-lon recomandati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier de catre utilizator, fara restrictii.

in cazul expedierii de citre terti (de ex.: transport aerian sau
casa de expeditii) trebuie respectate cerintele speciale
privind ambalajele si marcarea. in acest caz, la pregatirea
coletului trebuie sa se consulte un expert in domeniul
marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai dacd acestia prezinta carcasa
intactd. Acoperiti cu banda adeziva contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorii incat acestia sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Respectati si alte eventuale
norme nationale din domeniu.

Eliminare
Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.
(=)

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Sculele electrice scoase din uz si acumulatorii/bateriile
defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie eliminati/eliminate
separat. In acest scop, utilizeaza sistemele de colectare
prevazute special.

In cazul evacudrii necorespunzatoare la deseuri, produsele
electrice si electronice uzate pot avea efecte daunatoare
asupra mediului si sanatatii oamenilor, din cauza posibilei
existente a unor materiale periculoase.

Acumulatori/baterii:
Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 247).
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YKasaHuA 3a CHIYpHOCT

06wm ykasaHusa 3a besonacHoct 3a
€NeKTPOMHCTPYMEHTH

4 NPEAYNPEX- MpoueteTe BcHUKK Npeaynpexae-

HUA, yKa3aHUA, 3ano3HanTe ce ¢
OEHUE

¢urypute u TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKK NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-40NY Morart Aa npe-
[LM3BUKAT TOKOB YAAP U/UMK TEXKU TDaBMMU.
CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT No-40Ny TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" Ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNeKTprUUecKara Mpexa enekTponH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaropHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

Be3onacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U f06pPe ocBeTeHO.
Pa3xBbpnaH1Te WNK TbMHM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3 UHUMAEHTH.

» He paboTeTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3ua, B 6nu-
30CT /10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, Fra30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOH-
CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT f1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHk MaTepuUany Unu Nap.

» [ipbxKTe Aeua U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHKe, [10KaTo PaboTuTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo
BHUMaHHETO Bu Obfie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute KoH-
TPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencennT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALL 32 NON3BaHHA KOHTAKT. B HUKAKbB cnyuaii He
ce Aonycka U3MeHsIHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeau, He
M3non3eaiiTe aganTepH 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTUHANHW LLiencenu U KOHTAKTU HamanAaBa PUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Wsbsarsaiite gonupa Ha TANoTO Bu Ao 3a3emeHHu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHN YPeaH, NeUKH U XNaAUIHU-
uM. Korato 1an0T0 By e 3a3eMeH0, PUCKBLT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € Mo-ronsm.

» [lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHUKBAHETO Ha BOJa B ENEKTPOMHCTPYMEHTA
NoBULLUABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He nsnon3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOW He e npeaBuaeH. Hukora He U3non3gaiite 3ax-
paHBaluA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UMK oTKaua-
BaHe Ha enekTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnABaHe, AONKUP A0 OCTPH pbboBe
WNH [0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHK. [MOBPefEeHH Unu
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yCyKaHu kabenu yBenuuasar pucka OT Bb3HMKBaHE Ha T0-
KOB yfap.

» Korato paboTute C eNeKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaliTe CaMo yAbLMKHUTENHN Kabenu, nogxoaswum 3a pa-
60Ta Ha OTKPHUTO. 13M0N3BaHETO Ha YObMKUTEN, NPed-
HasHaueH 3a pabota Ha 0TKPKUTO, HaMansABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara 3non3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa Cpefia, U3NoN3BaiiTe NpeanaseH npekbc-
Bay 3a yTeUHH TOKOBE. V3M0n3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a YTeUHW TOKOBE HaManABa 0MacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HaunH Ha paboTa

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHU, CliefieTe BHUMAaTeNHO AenCT-
BUATA CH M NOCTbNBAIiTe NPeANa3nMBO U pa3ymHo. He
M3noN3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PeHH UMK NoA BNUAHKETO Ha HAPKOTHUHH BeLLEeCTBa,
anKoXon WNM ynoiBaLyy NekapcTBa. EfuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa ¢ enekTPOUHCTPYMEHT MOXE [ia UMa 33
NocneaCcTBUe U3KNIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHKA.

» Paborete ¢ npeanassauio pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe Npefna3Hu ounna. HoceHeTo Ha noxoaALLM 3a
MOM3BaHUsA eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBaHATA AeH-
HOCT NMUHW NPeAnasHu CPeACTBa, KaTo uXaTenHa Macka,
30paBM NMTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabWAEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka U LWymMo3arnyLumTeny (aHTudo-
HW), HamMansBa pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TPYAO0Ba 310Mo-
nyka.

» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOYBaHe Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHMMaHHe. peau aa BKNiouuTe LWen-
cena B KOHTaKTa MNK ja NocTaBuUTe baTepuaTa, KakTo 1
NpH NpeHacsAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsa-
BaiiTe, Ue NyCKOBUAT NPeKbCBay € No3uLuaA "nsknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbLCT BbPXY
MyCKOBUA NPeKbCBayY UK NofaBaHeTo Ha 3aXpaHBaLLo
HanpexeHWe, AOKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKNIOUEH,
yBEnMuaBa onacHoCTTa OT TPYOBU 3MI0MOMYKH.

» Mpepu fa BKNIOUKHTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCHYKH MOMOLLHN
MHCTPYMEHTH U FaeuHH KniouoBe. [10MOLLEeH MHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbpTALLO Ce 3BEHO, MOXE fia PUUMHH
TpaBMH.

» U3bArsaiiTe HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaboteTe B cTabUNHO NonoXxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXe-
Te f1a KOHTPONMpPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa No-aobpe u no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-
POKHM ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pa3cTosHMe OT ABHXKELLY ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe KocK Morat
[Na bbaaT 3axBaHaTH ¥ YBNEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MO0XHO U3NON3BAHETO Ha BbHLUHA acNHUpaLy-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOUeHa 1
¢hyHKLMOHMPA H3NPaBHO. 13MON3BaHETO HA acnupaLy-

OHHa CMCTEMa HaMansiBa PUCKOBETE, [Ib/KALLKW Ce Ha OT-
nienauym ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA BCeac:

TBUEe Ha yecta paGora C Hero He e noBoOpA, 3a HaMmanABa-
He Ha BHHMAHHETO U npeHererBaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EAHO HeBHMMATENHO e/ CTBUE MOXE fla
NpeanM3BUKa TEXKWU HapaHABaHWA CaMO 3a YaCTH OT CEKYH-
Aata.

TPHXNHBO OTHOLIEHHE KbM €NEeKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapBaiiTe enekTpoMHcTpymenta. U3nons-

BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE caMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. LLle pabotute no-nobpe u
no-be3onacHo, KoraTo M3non3Bare NOAXOAALMA eneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3afiafieH!s 0T NPOU3BOAMUTENA IMaNa30H Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3Baiite eneKTPOMHCTPYMEHT, UUUTO NYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENekTponHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [ bbie M3KNIOUBAH M BKOUBAH MO NPEABUAEHHUA
0T NPOMU3BOJMTENA HAUKH, e OMaceH 1 TpAbBa a bbae pe-
MOHTHPaH.

Mpeau fa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U A1a € feHHOCTH Mo
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO U KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33/leHCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHWUMaHKe.

CbXpaHsABaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiTe Te fja 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT Aia bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMaCHH.

Mopabpxaiite 40bpe eneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH U aK-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha (yHKLMOHUPAT be3yKOPHO, fanK He 3aKNHHBAT, Aa-
NK UMa cUyNeHH HNH NOBPEAEHH AeTaiNu, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lpepu Aa Msnon3eare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce Norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar peMoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 3M0NONYKK Ce AbMKaT Ha
Henobpe nofmbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPEaH.
MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aTOUeHH M YKCTH. [lobpe NoaabPKaHUTE PEXELLN UHCT-
PYMEHTH C OCTPU PbDOBE 0Ka3BaT No-Mako CbpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT N0-NEKO.

W3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONMbNHUTEN-
HUTe NpUcnocobnenus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpa3Ho HHCTPYKUUHKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
ToBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPETHUTE PaboTHM yC-
NOBHA U ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHUTe. W3-
MOM3BaHETO Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUYHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUNOXKEHUA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY0BM 3M10MOMYKH.

1609 92AA2V|(20.12.2024)

Bosch Power Tools



> I'Iombp»(aﬁre APbLXKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YUCTH
M HeoMacneHu. Xmb3raBuTe APbXKW U PbKOXBATKKU He
no3BonsBar besonacHata pa60Ta u ﬂ06p0T0 KOHTpONupa-
He Ha ENNEKTPOUHCTPYMEHTA NPU Bb3HUKBAHE HAa HEQUaK-
BaHa CUTyauuA.

TPUXXNUBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHH

€eNeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a 3apexpaHeTo Ha aKymynaTopHuTe batepuu usnon-
3BaiiTe cCaMo 3apAAHUTE YCTPOHCTBA, NPenopbUBaHU
oT Nnpou3BoauTens. Koraro u3nonagare 3apsfHu ycT-
POVCTBA 3a 3apex/aHe Ha HENOAXOAALLM aKyMyNaTOPHU
batepuu, CblLieCTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha No-
xap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NON3-
BaiiTe CaMo nNpefBUAEHHTE 32 CbOTBETHUA MOAEN aKy-
MynaTopHu 6aTepuu. V13non3BaHeTo Ha pa3nuuHK aky-
MynaTopHu batepuun Moxe fia Npeau3BrKa Tpy0Ba 3No-
nonyka u/unu noxap.

» [lpenna3Baiite HeM3NoON3BaHUTE aKyMynaTopHu bate-
PHUH OT KOHTAKT C rONeMH1 UNK Manku MeTanHu npeagme-
TH, HaNp. KNamepHu, MOHETH, KNIOUOBe, MMPOHU, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbi KaTo Te MOraT ja NpeAnU3BUKaT KbCO Cb-
efuHeHue. [ocnefcTBUATA OT KbCOTO CbejHEHWe MoraT
[Nia bbaaT U3rapsaHUA UnK Noxap.

» [pu HenpaBMNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6are-
pHA OT HesA MOXKe Aia U3Teue enekTponut. Usbareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BblpeKH ToBa Ha Koxata Bu no-
najHe eneKTPONMT, H3nnakHeTe MACTOTO 06HNHO C BO-
Aa. Ako eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO M3NNaKBaHe NOTbpPCeTe NOMOLY OT Nne-
Kap. EnekTponuTbT MOXe f1a Npean3BrKa 3rapaHus Ha
KoXara.

» He usnon3paiite akymynatopHa 6atepus unu enektpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPEAEeHHU UMK C U3MEeHeHa
KOHCTPYKUMA. [10BpeeH! UMK U3MEHEHM aKyMYNaTOPHU
baTepuu MoraT [ja ce Bb3niaMeHsT, eKCTIOAMPaT Uiu aa
NPean3BUKAT HapaHABaHUA.

» He u3naraiite akymynatopHarta 6atepua Ha BUCOKH
TeMnepaTypu Unu orbH. M3naraHeTo Ha OrbH UNK Temne-
patypv Hag 130 °C Morat ja Npean3BUKaT eKCMno3uu.

» Cna3BaiiTe BCHUKH YKa3aHHA 33 3apeXaaHe Ha aKyMmy-
nartopHata 6atepus; He A 3apexpaaiite, ako Temnepa-
Typarta i € U3BbH Hana3oHa, N0CoYeH B MHCTPYKLUK-
Te. HenpaBUNHOTO 3apexaaHe UK 3apexaaHeTo npu
TEMNepaTypu U3BbH JONYCTUMHUA Uana3oH Morat fia yB-
pensT batepuaTa M yBenMuaBaT ONacHOCTTa OT NoXap.

MopabpxaHe

» [lonyckaiiTe peMOHTbLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
[ia ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanudHLUpaHHU cneLuanuc-
TH M CaMO C H3MON3BaHETO Ha OPUTMHANHHU Pe3epPBHU
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He pemMoHTHpaiiTe NOBpeAeHH aKyMynaTopHH
barepun. PeMOHTLT Ha akymMynaTopHu batepuu Tpsbea
[1a ce M3BbPLLBA CaMO OT MPOM3BOAMTENA UM OT OTOPU3H-
paH cepau3.
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Yka3aHun 3a 6esonacHa paﬁora C HO)XXOBKH

» CKopocTTa Ha BbpTeHe Ha paboTHHA MHCTPYMEHT TPAG-
Ba Aia e Hali-ManKoTo paBHa Ha MaKCHManHaTa CKOpocT
Ha BbpTeHe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa. PaboTHN MHCTPY-
MEHTH, KOWTO Ce BbpTAT N0-6bp3o 0T NpeaBUaeHoTo, Mo-
raT fia Ce pa3pyLuar 1 Aa Ce pasneTaT Ha napuera.

» BuHaru nsnonssaiite 3sactonopasatuy hnaHuy, KOUTO
ca B 6e3yKOpHO CbCTOAHKME H CbOTBETCTBAT NO pa3me-
pv ¥ hopMa Ha U3NON3BAHKA LIUPKYNAPEH AUCK. [1oa-
XOfALLMTE hiaHLM YKpenBar UMPKYNAPHUA IUCK 1 Taka
HamarnaBar OnacHOCTTa OT Pa3pyLUABaHETo My.

» BbHIWHKAT gUameTbp U febenuHata Ha paboTHHA HHCT-
pymeHT TpAbBa fia 6bAaT B rpaHULKUTE, 32 KOUTO €NeKT-
POMHCTPYMEHTBT e NPOEKTUpaH. PaboTHM MHCTPYMEHTH
C HENoAXOAALLM Pa3Mepy He Morar fia ObiaT OCHrypeHu 1
KOHTPONMPaHK NPaBHiHo.

» LiupkynapHute guckose u (hnaHuuTte TpA6Ba Aa nac-
BaT TOUHO Ha Bana Ha Bawna eneKTPOUHCTPYMeHT. Pa-
OOTHU MHCTPYMEHTH, KOWTO HE NacBaT TOUHO Ha Bana Ha
€1eKTPOMHCTPYMEHTA, MMaT OueHe, BUbpUpar MHOTo cun-
HO M MOraT fla NPeIM3B1KaT 3aryba Ha KOHTPON Haf enexT-
POMHCTPYMEHTA.

» He nanon3gaiite noBpefeHH LUPKYNAPHH AUCKOBE.
BuHaru npepu 3anousaHe Ha pabota npoBepaABaiite
Aanu wnudoBaluuTe AUCKOBE HAMAT MYKHATHHU U OT-
KbPTEHH NapueHLa. AKO eNeKTPOUHCTPYMEHTLT UNH
LMPKYNAPHUAT BUCK NafHAaT, M NpoBepABaiiTe, fanu
ca ce NOBPEAWNH UNK U3non3gaiite apyru. Cneg karto
cTe NPoBePUNY BHHMATENHO U CTe MOHTHPANH LIUPKY-
NAPHKA AUCK, OCTaBeTe ro Aa paboTu Ha MaKCUManHu
060poTH B npogbXeHHe Ha eaHa MUHYTA; CTOHTE U
APbXKTe HAMHPALLY ce HabnKu30 NKULA BCTPAHH OT paB-
HUHaTa Ha BbpTeHe. [ToBpeaeHH LMPKYNAPHU AUCKOBE
Ce UynAT Hak-uecTo Npe3 To3u NpobeH nepuog,.

» PaboteTe c nuuHu npegnasuHu cpeacrtea. B 3aBucu-
MOCT OT KOHKPETHUTE YCNOBHA U3NON3BaTe LANa Mac-
Ka 3a nHLe, 3aLLNTa Ha OUMTe UMK NPeana3HK ouuna.
Ako e HeobxouMo, paboTeTe C NpoTHBONpaxXoBa Mac-
Ka, wymo3arnywurenu (aHTHHOHK), pbKaBHLM U pa-
60THa npecTuUnka, KOATO e B CbCTOAHKE Aa Cnpe oTX-
Bbpualyu Mank1 abpasuBHu napueHua. OuuTe TpAbBa
[1a ca Npeanasexy o1 ApebHN NapueHLa, KOUTo Morat ja
0TXBbpUaT Mo Bpeme Ha pabota. [poTBoNpaxoBara unu
[QMxaTenHara Macka TpabBa ja Morar ia (oUNTpUpar Bb3-
HWKBALLMA MO Bpeme Ha pabota npax. Ako NpoabmKuTen-
HO BPEME CTE U3NOXEHH Ha Bb3[IEMCTBMETO HA CHUNEH
LyM, MOXeTe fla NPeTbpruTe YacTuHa 3aryba Ha cryx.

» BHumaBaiiTe gpyru nuua aa 6bAaT Ha 6e3onacHo pas-
CTOAIHHE OT 30HaTa Ha pabora. Bcekw, KoiiTo ce Hamu-
pa B 30HaTa Ha pabota, TpabBa ja HOCH NHYHK Npea-
nasHu cpegctBa. OTKbPTEHW NapueHLia 0T 0bpaboTBaHuA
[NleTain Un1 PaboTHUA MHCTPYMEHT MOraT B pe3ynTar Ha
CWIHOTO YCKOPEHHe fia OTNETAT Haflaneue 1 ja Npean3Bu-
KaT HapaHABaHMA CbLLIO U M3BbH 30HaTa Ha paboTa.

» lepHoguuHO NOUKCTBATE BEHTUNALHOHHHTE OTBOPH
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA. BeHTUNATOPbT Ha eNEKTPOA-
BUratensa MoXe a 3aCMyue npax BbB BbTPELLIHOCTTA Ha
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KOpMyca, a OTNOXEH MO BbTPELLHUTE MOBbPXHOCTU METa-
NeH Npax yBennuasa onacHocTTa 0T TOKOB yAap.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B 6nu30cT A0
necHo3ananumu matepuanu. He paboterte c enekrpo-
MHCTPYMEHTa, aKo e oCTaBeH BbpXy NecHo3ananuma
NOBbPXHOCT, Hanp. oT AbPBO. MCKpK MoraT fja Bb3nna-
MEHST Te3W MaTepUai.

» He nsnonsgaitte paboTHH MHCTPYMEHTH U NpUCNOCo6-
NeHus, KOUTO H3UCKBAT TEUHO OXNaXKaaHe. on3BaHeTo
Ha BOJA UMK YT TEUEH PeareHT MOXe Aa NPean3BHKa Kb-
€O CbeaMHEeH1e UMK TOKOB yaap.

OTKaT U MepKH 3a NpefoTBpaTABaHETO My

OTKaT € BHe3anHata peakLua BCNeACTBUE Ha 3aKNUHBaHe

Unu bnokMpaHe Ha BbPTALLMA Ce UMPKYNAPEH AUCK. 3aKNnH-

BaHeTO Mn1 bNOKMPaHETO BOAM [10 BHE3AMHOTO CNUpaHe Ha

BbPTALMA ce PaboTeH MHCTPYMEHT. Taka HEKOHTPONMPaH

wnuoBbYEH arperar ce yCKopsABa Harope B N0CoKa Ha

oneparopa.

AKO Hanp. LUMPKYNAPEH IUCK Ce 3aKNWHU B 0bpaboTBaHKs

nieTann unu bnokupa, BPA3BALLMAT ce B jeTaina pbb Ha ump-

KYNAPHUA IUCK CIMpPa BbPTEHETO CH PA3KO W MOXe fla ce

pa3pyLUKX UNK1 Aa Npean3BuKa oTkat. Npu ToBa UMPKYNAPHU-

Te IUCKOBE CblL0 MOraT a Ce pa3pyLlar.

OTKaT Bb3HWKBA B PE3YNTAT HA HEMPABH/HO UMK NOTPELLHO

13non3BaHe Ha enekTPOUHCTPYMEHTA. Bb3HUKBAHETO My MO-

e Aa bbae NpefoTBPATEHO Upe3 CMa3BaHEeTo Ha NOAXOAALLM

npeanasHu Mepku, KakTo € OMMcaHo no-aony.

» [pbXKTe eneKTPOMHCTPYMEHTa BUHArH 3APaBo U Nog:
AbpXKaiiTe NO3ULMA HA TANOTO M Ha PbLieTe CH, NPH KO-
ATO We MoXeTe eheKTHBHO 1a NPOTHBOCTONTE Ha
€BeHTyanHo Bb3HUKHanN oTKat. OnepatopbT MOXe Aa
OBnajiee CUNUTe, Bb3HUKBALLW NPU OTKAT, aKo € B3e/ Nof-
XOLALLM NpeanasHi MepKu.

» Croiite Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT 30HaTa Npes H
3aj, BbPTALWMA Ce LHPKYNApPeH AuckK. [pu oTkat wiudgo-
BallWAT arperar ce 3afiBU)XBa Harope B Nocoka Ha onepa-
TOpa.

» He nanon3saiite BepHXHN HNU Ha3bbeHu pexxewy
MCKOBE, KAKTO U CErMEHTHHU JMaMaHTEeHH AHCKOBE C
KaHanu, no-wupoku ot 10 mm. Tak1Ba paboTHW MHCTPY-
MEHTH UeCTo NPean3BHUKBAT OTKAT Nk 3aryba Ha KOHTPON
Ha[l eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

» U3barsaiite 6nokMpaHe Ha LUPKYNAPHUA AUCK UK
CHNHOTO My NpUTHCKaHe. He n3BbpluBaiiTe NpekaneHo
Abn6oku cpe3oBe. [peToBapBaHETO Ha LMPKYNAPHUA
[INCK yBENWUaBa OMacHOCTTa OT 3aKMMHBAHETO MY WU
BrnoknpaHeTo My, a C TOBa M OT Bb3HUKBAHETO Ha OTKaT
WK CUyNBAHETO My, I0KATO Ce BbPTH.

» AKO UMPKYNAPHUAT AUCK Ce 3aKNUHU UNH NPeKbCHeTe
paborara, u3KnioueTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA U 33"
pbXKTe WNKHGOBLYUHKA arperat HenoABUKHO, AOKATO
LMPKYNAPHUAT AUCK CNpe ABUXEHUETO CH HaMbIIHO.
He onuTBaiiTe Aa M3BaguTe BCE OLLE BbPTALLUA CE LUp-
KynApeH AUCK OT cpe3a, B NPOTUBEH Cyuai CbiyecT-
BYBa ONMaCHOCT OT oTKaT. OnpefieneTe U 0TCTpaHeTe NpH-
UWHaTa 3a 3aKNMHBAHETO.

» He BKniouBaiTe NOBTOPHO €NEKTPOHHCTPYMEHTA, aKO
AMCKbT ce HaMHUPa B pa3pA3BaHuA AeTain. Mpeay BHHU-
MaTenHo Aa NPOAbIKUTE PA3AHETO, U3UaKaHTe LUPKY-
NAPHUAT QUCK A3 [OCTUIHE MbAHATa CH CKOPOCT Ha
BbpTeHe. B npotMBeH cyuai UMPKYNAPHUAT AUCK MOXKe
[1a Ce 3aKN1HU, f1a OTCKOuM 0T 00paboTBaHUA AeTain unu
[1a Npeain3BMKa OTKaT.

» lMoanupaiite ronemMuTe AeTaiinu, 3a ;a HAManuTe onac-
HOCTTa OT 3aKNWHBaHe Ha IUPKYNAPHUA AUCK. [10 Bpe-
Me Ha psi3aHe roniemMu AeTanny Morat fja ce orbHar nop
[Lie/iCTBME Ha cunata Ha cobcTBeHOTO cH Terno. [eTannst
TpAbBa a e NOANPAH OT 1BETE CTPAHHU Ha LMPKYNAPHHUA
[ZIUCK, KaKTO B BNKU30CT 0 NUHMATA Ha CPesa, Taka v B ApY-
WS C1 Kpan.

» U3non3Baiite noaxoaAALyM cKobH 3a yKpenBaHe Ha 06-
paboTBaHuA feTain, KOrato € Bb3MOXHO. AKO AbpXH-
Te 0bpaboTBaHKA feTaiin Ha pbKa, TA TPAGBa Aa e Ha
pa3crosHu1e, He no-Manko oT 100 mm oT LUPKYNAPHHUA
nauck (otnpep unu ot3ap). He nonssaiite LUPKynApHa-
Ta MaluMHa 3a pa3pA3BaHe Ha AeTalNH, KOUTO ca TBbp-
[ie Manku, 3a ja bbAaT 3axBaHaTH CbC CKOOM UNu Abp-
»aHu 6e3onacHo ¢ pbka. Ako pblieTe By ca TBbpae bnu-
30 [10 UMPKYNAPHMA IUCK, CbLEeCTBYBA rofiAMa OnacHOCT
OT TEXKW TPaBMH MPH HEBONEH [IONKP 10 IUCKA.

» PaspAsBaHuAT feTain TpabBa aa bbpe 3axBaHar ¢
BUHTOBH CKOOM Ny Aa 6bae NPUTHCKAH KbM onopHaTa
LWKHA U KbM paboTHusa nnot. Mo Bpeme Ha paA3aHe He
npemectBaiite 06paboTBaHKA AeTaln 1 He pexeTe Ha
pbKa cBoOOAHO CTOALUM AeTalnu. HesaxBaHaTh Unu
NBWXKELLW ce AeTannu MoraT a bbaaTt yBneueHu 1 aa otx-
BbpUaT C BUCOKA CKOPOCT, KaTo MPUUNHAT TPABMU U/unk
LieTu.

» pu paAsaHe byTaiiTe WUPKYNAPHUA AUCK Hanpea. He
AbpnaiiTe WUPKYNAPHUA AKCK. 3a fa pa3pexeTe ae-
Taiin BOUrHeTe peXxellara rnasa U A U3gbpnaiite Hag
AeTaina, be3 aa A BpA3Bate, BKNloUeTe ABUraTensd, Ha-
THCHeTe pexxelyaTa rnaBa Hagony 1 A u3byTtaiTe npe3
neTaina. [1pu pA3aHe No Nocoka Ha U3TerNAHETO ChlLeCT-
BYBA ONACHOCT UMPKYNAPHUAT IUCK Aa Ce 3aKN1HH B fie-
Talna v LenuAT MofyN 1a OTCKOUM Mo NOCOKa Ha oneparo-
pacronama cuna.

» Hukora He KpbCTOCBaiiTe NMHUATA Ha CPe3a C pbKaTa
CH, HUTO Npep, HUTO 337 UMPKYNAPHUA AUCK. [IbpxaHe-
TO Ha IeTalna ¢ KpbCTOCAHM Pblie T.e. 3aXBalLAHEeTo Ha
[NIeCHUA Kpail Ha IeTalna ¢ naBaTa pbKa n1 0bpatHo e
MHOFO OMacHo.

» He 6bpkaiite ¢ pbKa 3a[, OrpaHMuMTENsA NP1 BbPTALY Ce
UMpKynapeH auck. Hukora He npeMuHaBaiiTe nop, pas-
cToAHHKe 3a 6e3onacHoct ot 100 mm mexay pbkaTta U
BbPTALLMA Ce LUPKYNApPeH AucK (BaXu oT ABeTe CTpa-
HU Ha LMPKYNAPHHA AUCK). BNnM30CTTa Ha BLPTALLKA Ce
LMPKYNApeH AucK fo Bawara pbka MoXe Aa He ce pasnu-
UM M MOXETE 1A Ce HapaHWTE TEXKO.

» Mpepu pa paspassate feTaina, ro nposepABaNiTe BHHU-
MaTtenHo. AKO e OrbHaT UNH yCyKaH, ro NPUTHCHETE C
BbHLUHATA CTPaHa KbM ONOPHaTa WHHa. Buxaru ce
yBepABaiTe, ue No LAnaTa AbMKHHA Ha NMHUATA HA
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cpe3a HAMa MeXAHHa MeXay AeTaina, OnopHara Wu-
Ha M paboTHuaA nnot. OrbBaHETO UMK YCYKBAHETO Ha Jie-
Tanna no Bpeme Ha pAsaHe MOXe Aa Npefu3BUKa BHe3an-
HOTO 3aKNWHBaHe Ha ucka. B feTaina He TpAbBa Aa uma
NUPOHU UMK APYTH BLHLLHK Tena.

» U3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa efiBa KOraTo Ma-
cara e cBoboJjHa OT HHCTPYMEHTH, camo obpaboTBaHK-
AT AeTain Moxe Aja ce HaM1pa BbpXy Macara. Manku
0TNagbLy1 UK APpYrY NpeaMeTH MoraT Aa 6baaT yCKopeHH
1 Aa By yaapAT ¢ ronAma CKopocT, ako BNA3AT B KOHTAKT C
BbpPTALLMA CE AUCK.

» Pa3pnasBaiite camo no efuH geraiin. [putrcHaTv B na-
KeT fIeTainu He morar Aa bbaar 3actonopenu obpe 1 no
BpeMe Ha pA3aHe Morar ia ce U3MeCTAT W [ja NPUUMHAT
3aKNKWHBaHE Ha incKa.

» MorpuxeTe ce eNEKTPOMHCTPYMEHTBLT NPeAyu ynotpe-
6a fa e BbpXy paBHa M TBbpAia paboTHa NOBbPXHOCT.
PaBHata v TBbpfia paboTHa NOBLPXHOCT HaManABa onac-
HOCTTa OT HECTaBUNHOCT Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» MnauHupaiite peicTBuATa cu npeBapuTento. Beceku
MbT, KOraTo NPOMEHATE brb/la Ha CKOCABaHe BbB Bep-
THKanHa UNy XOPU30HTaNHa PaBHUHA ce yBepABaiTe,
ye perynupyemara onopHa WHHa € MOHTUpaHa NpaBK-
N0 M HAMA Ja Be3e B KOHTAKT C AUCKA UMK npepnas-
HUA KOXYX. be3 aa BKNiouBaTe MalliMHaTa U 3axBaHar fje-
Taln npemecteTe UMPKYNAPHUAA [UCK NO LiAnaTa AbmKnHa
Ha cpesa, 3a a ce yBepuTe, ue HAMa [ja UMa KOHTAKT C
OMnopHarta LWKHa.

» [pu 0bpaboTBaHK feTalinu, KOUTO Ca NO-LUMPOKH UMK
no-AbNTH OT FOPHaTa CTPaHa Ha Macarta, ce norpuxere
3aA06po onupaHe, Hanp. upe3 yAbMKEHUs Ha MacaTa
unu cToiiku. ObpaboTBaHNTE fieTalnu, KOUTO ca No-abnrk
UMK NO-LUMPOKH OT Macata Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa, MO-
raT [la Ce HaKNOHAT, aKo He ca 34paBo NOANPeHH. Ako
pa3ps3aHo Napue MeTan UK AeTaiibT Ce HaKMNOHAT, MO-
)Xe Aa NOBAMIHAT A0NHMA 3aLMTEH Kanak WnK Aa oTcKouar
HEKOHTPONMPAHO OT BbPTALLMA CE AUCK.

» He nonsBaiite gpyru xopa 3a noaabpaHe Ha cBobop-
HUA KPai Ha 0TPA3BaHKUA AeTain. HecTabunHoTo 3aabp-
aHe Ha cBobOAHMA Kpai MOXe Aia NpuurHK brokupare
Ha IUCKa MW M3MECTBaHE Ha AeTaina no Bpeme Ha pAsa-
He 1 Aa yBneue Bac unu nomaraiuma Bu kbM BbpTALLMA CE
LUCK.

» OTpaA3BaHUAT AeTaiin He TPAGBaA Aa Gbae NpUTHCKaH
MNU NPpeMecTBaH KbM BbPTALLHUA Ce AUCK N0 KaKbBTO U
Aa 6Mno HaumH. AKo e OrpaHu1UeH, Hanp. C OrpaHUuUTENH
10 IbMKMHA, OTPA3BAHWA ieTain MOXe [a Ce 3aKNUHU B
[IMCKa 1 Aa OTXBbPUM C ronAMa cuna.

» Koraro pa3ps3Bare Kpbrnu NpbTH UMK TPLOK, BUHArKH
M3non3BaiTe CKO6U NN KPeneXHH enemMeHTH, Npea-
Ha3HaueHM Aa 3axXBalLaT 3APaBo AETalNu € KpbIno ce-
yeHwue. [1pu1 pa3ps3BaHe NPbTU 1 TPBOM C KPbINO Ceue-
HWe MMaT CKNOHHOCT Aia Ce 3aBbpTaT, NPH KOETO Bb3HUKBA
OTKAT U CbLLECTBYBA OMACHOCT LUMPKYNAPHUAT AUCK Ad
[onpe pbkara Bu.

» lpepu pa BpexeTe LUPKYNAPHUA AUCK, M3UaKaTe fa
J[OCTUrHe HOMUHANHaTa CH CKOPOCT Ha BbpTeHe. Toea

>

>
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HamanaBa OnacHOCTTa OT OTXBbpuaHe Ha pa3pA3BaHHs
netaun.

Ako 0bpaboTBaemMuAT AeTain ce 3aKNUHU UNKU BUCKDLT
bnokupa, U3KnioueTe eNeKTPOUHCTPyMeHTa. U3uakaii-
Te A0KaTO BCHUKH MOABWKHH YaCTH CNpaT, u3ternete
wiencena u/unu u3BapeTe akymynatopHara barepus.
Cnep, ToBa OTCTpaHeTe 3aXBaHaTHA MaTepuan. AKo Nnpy
TaKoBa brokupaHe NpofbMKUTE fla pexeTe, MOXe Aa ce
CTUTHe [0 3aryba Ha KOHTPON UMK [10 NOBPE/Y N0 eNeKT-
POMHCTPYMEHTA.

Cnep, npuKNiouBaHe Ha pA3aHeTo oTnycHeTe byToHa,
3appbXKTe pexeLuara rnaBa HaTUCHaTa Hajony Ao
OKOHYATENIHOTO CMUpaHe Ha BbPTEHETO U Cnef, TOBa OT-
CTpaHeTe pa3pA3BaHUA AeTain. He nocTaeaiTe pbLeTe
c1 B 6nM30cCT 0 pexelLuTe pbooBe Ha AMCKa.

[lpbXTe pbKOXBaTKaTa 3APaBo, KOraTo npaBHTe Hen-
poXofeH cpe3 Unu KoraTo oTnyckare 6yToHa npeau
pexewjaTa rnasa Aa e CTUrHana KpaiHara cu gonHa
TouKa. TPUEHETO Ha LIMPKYNAPHUA IUCK MOXe Aa Npeauns-
BMKa OTKaT, KOETO yBeNWuaBa OMacHOCTTa OT TEXKM TpaB-
MH.

Hukora He ce onuTBaliTe Aa OTCTPAHABATE OT 30HaTa
Ha pA3aHe ApebHN OTPA3bLYM UMK 4., AOKATO eNeKTPo-
MHCTPYMEHTBT paboTu. BuHaru mbpBo nocrassiiTe pamo-
TO Ha €NEKTPOUHCTPYMEHTA B U3XOAHA NO3MULMA U IO U3K-
ntoyBanTe.

Cnep, cnupaHe Ha paboTa He fonupaiite pexeLyus
IMUCK, npeau Aa ce e oxnaaun. o Bpeme Ha pabota pe-
KELLMAT AUCK Ce HarpsBa CUIHO.

Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO. CMecHTe OT
marepuan ca ocobeHo onacHu. MpaxbT OT Nek MeTan Mo-
)Xe 1a ropy UNK eKcrnoaupa.

He u3non3Baiite UMPKYNAPHH AUCKOBE OT BUCOKONETH-
paHa 6bp3ope3sHa cToMaHa (0603HaueHa ¢ HSS). Taku-
Ba LIMPKYNAPHH IUCKOBE Ca KPEXKH U Ce UyMAT NIECHO.

He u3non3Baiite 3aTbneHu, HanyKaH!, OrbHaTH HNH
noBpefeHHu LMPKYNAPHU auckoBe. Mpu LupKynapHu
[MCKOBE CbC 3aTbNeHn 3b6K nnu 3b6H ¢ now vanpas B
pe3ynTar Ha TeCHHA Cpe3 ce yBeNnuuaBa TPHEHETO H Cb-
LecTByBa NOBHULLIEHA ONACHOCT.

BuHaru u3non3sgaiite LUPKYNAPHU AUCKOBE C NpaBun-
HUTe paaMepH U opMa (AMaMaHTeH UMK KPbIbA) K C
NpaBUNHUA NPUCbEAUHUTENEH OTBOP. [IMCKOBE, KOMTO
He ca C NofX0AALLW 32 Bana Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa NpH-
CbeauHUTENHU pasMepu, NPean3BUKBaT breHe 1 3aryba
Ha KOHTPON.

YBeperTe ce, ue npeAnasHUAT KOXYX (PYHKLMOHUPA
NpaBHIHO U MOXe fa ce ABWXHK cBoboAHO. Hikora He
3acTonopABanTe NpeanasHuA KOXyX B OTBOPEHO MOMoXe-
HWe.

Mopabpxaiite NoAa YKCT OT METANHU CTPYXKKH U OTNa-
[blM 0T pA3aHeTo. CbllecTBYBa ONACHOCT Aa Ce NoaX-
TTb3HETE UM CTIbHETE.

3anouBaiite paboTa c eNeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo
cnep KaTo OTCTpaHUTe OT PaboTHUA NNOT BCHUKM NO-
MOLLHH HHCTPYMEHTH, MeTaNHu CTPYXKKH U T.H. Marnku
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MEeTaNnH1 NPeAMETH UMK NOMOLLHU UHCTPYMEHTH, KOUTO
B/A3aT B CbNPUKOCHOBEHHE C BbPTALLMA CE AUCK, MOraT
113 yOapAT TAn0T0 By ¢ BUCOKA CKOPOCT.

» Hukora He ocTaBsiiTe eNeKTPOUHCTPYMeHTa 6e3 Hap-
30p, ;OKATO BbPTEHETO MY He CTipe HambNHo. BbpTa-
LL{MTE CE NO MHEPLIMA PEXELLM MHCTPYMEHTH MoraT 1a
NPUYMHAT TPABMU.

» [lonupaiite LUPKYNAPHUA AUCK A0 06paboTBaHuA pe-
Taiin, cnep KaTo NpeABapUTeNHo CTe ro BKNIoUUnu. B
NPOTUBEH CNyuaK, ako 3bbuTe Ce 3aKNUHAT B [leTaina, Cb-
11{eCTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha OTKaT.

» He ce KauBaiiTe BbpXy eneKTpoMHCTpyMeHTa. Morat aa
CTaHaT CepPUO3HH 3MI0MONYKH, aKO eNEKTPOUHCTPYMEHTBT
ce NPeobbpHE UK ako N0 HEBHUMAHKE [I0NPETE LUPKY-
NAPHHUA AUCK.

» W3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMOo 3a CYXO pA-
3aHe. [IPOHMKBAHETO Ha BOJa B €N1EKTPOMHCTPYMEHTa Mo-
BHMLLABA OMACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» [pu noBpexaaHe U HeNnpaBUNHA €KCNNOATaLMUA OT
aKymynatopHata 6atepus Morar fa ce OTAENAT napu.
AKymynaTtopHaTta 6aTepus Moxe Aa ce 3ananu unu ga
ekcnnoaupa. orpuxete ce 3a 406po NpoBeTpsBaHe U
NPy ONNaKBaHWA ce 00bpHETe KbM Nnekap. Mapute Morat
[1a Pa3[Pa3HAT AUXaTeNHUTE MbTULLA.

» He npomeHsiiTe U He OTBapAITe aKyMynaTopHaTa 6a-
Tepua. CblleCTBYBa ONACHOCT OT Bb3HWUKBAHE Ha KbCO Cb-
eQMHeHue.

» AkymynaTopHata batepus Moxe Aa 6bje noBpefeHa
OT OCTPH NPeAMETH, Hanp. NUPOHK UNH OTBEPTKH, HNK
OT CHNHK yfapu. Moxe fa bbae npefnsBUKaHo BbTPeLl-
HO KbCO CbeIMHEHWE U akyMynaTopHaTa batepus MoXe aa
Ce 3ananu, fia 3anyluu, fia eKCnnoaupa unv aa ce nper-
pee.

» W3non3paiite akymynatopHara barepua camo B
NPOAYKTH Ha Npou3BoauTens. Camo Taka 1A e npeana-
3eHa OT 0MacHO 3a HeAl NPeToBapBaHe.

Mpeana3sBaiite akymynatopHara 6atepus ot
BUCOKH TEMNEpaTypH, Hanp. BCNeACTBUE Ha
NPOABLIKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHa
CNbHUEBA CBETNHHA, OFbH, MPbLCOTHA, BOAA H
OBnaXxHaABaHe. /IMa 0nacHOCT OT EKCNNO3KA 1
KbCO CbefJUHEHHE.

» He noBpexpaiite npegynpeautentute Tabenku Ha
€NeKTPOMHCTPYMEeHTa.

» BHuMaHKe - aKo ce U3noN3BaT APYru, PasnuuHM OT No-
COUEHHTE TYK CbOPbXKEHUA 3a yNpaBneHne Wnu Kanuob-
pHpaHe UNKM ce U3BbPLUBAT APYrH NPOLEAYPH, TOBA
MoXKe Jja 0Be e 10 ONACHO U3NaraHe Ha NbUYeHHe.

» He 3ameHsiiTe BrpafieH B eNeKTPOMHCTPYMEHTa nasep
C nasep ot Apyr mogen. [lasep, KOWMTO He e NpeaHasHa-
UeH 3a CbOTBETHUA ENEKTPOMHCTPYMEHT, MOXe fia 3acTpa-
LM HAMMPALLW Ce HAOKOMO NULA.

» He u3BbpluBaiiTe U3MEHEHHA N0 Na3epHOTO 0bopyxa-
BaHe. OnucaHu1Te B TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMoaTauus
HaCTPOMKM Morat fia bbaar u3nonasaqu besonacHo.

Cumsonu

CneqHuTe CUMBONM MOraT Aa Bbaar BaXHW B NpoLieca Ha eKc-
nnoarauus Ha Bawmns enekTpouHCTpyMeHT. Mons, 3anomHe-
Te CUMBO/IUTE W 3HAUEHHETO UM. [TPABMIIHOTO UHTEPNPETH-
paHe Ha CUMBOMHTE W TAXHOTO 3HaueHue Lye Bu nomorHar
Mpu N0-A0HPOTO 1 NO-CUryPHO NON3BAHE Ha ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa.

CHMBONM 1 TAXHOTO 3HAUEHHEe

oo ST e NasepHo MbueHne
& He rnepaiite B nbua
Knac 2

Motpebutencku nazepeH NpoayKT

He nocragsiite pbuere cu B 6nu3oct go
MACTOTO Ha pA3aHe, 0KaTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTLT pabotu. CbliecTByBa
OMacHOCT ia Ce HapaHuTe Npu 10MMP 10
LMPKYNAPHUA IUCK.

Hocere 3awura 3a cnyxa. Bo3pelicteue-
TO Ha LWYM MOXe [ia Npefu3BuKa 3aryba
Ha Cnyx.

Paborerte ¢ npeanasHu ouunna.

PaboTeTe ¢ npoTMBONpaxoBa Macka.

D v d WmaitTe npeasua pasmepure Ha LpKy-
1

NAPHUSA AUCK (MaMETbp Ha LMPKYNAPHUA
auck D, nnametbp Ha otBopa d). [lname-
TbpbT Ha 0TBOPa d TpAbBa 1a nacBa Ha
WNMHOENa Ha UHCTPYMeHTa bes nydr.
Ako e HeobxofIMMO U3MON3BaHETO Ha pe-
AyuMpaLy 3BeHa, BHUMaBaiTe pasmepH-
Te Ha peayuMpaLLoTo 3BEHO J1a NacBar Ha
nebenunHara Ha naHewa Ha aucKa, Ha u-
ameTbpa Ha 0TBOpa MY, KakTo 1 Ha ita-
MeTbpa Ha Bana Ha MaluuHara. o Bb3-
MOXHOCT U3roN3BanTe peayLmpallure
3BEHa, BK/IOUEHN B OKOMMNEKTOBKATA Ha
UMPKYNAPHUA UCK.

[lnameTbpbT HA UMPKYNAPHUA Auck D
TpAbBa 12 0TrOBapA Ha NOCOUYEHOTO Bbp-
Xy CUMBONa.

Bx. cblyo "Pasmepu 3a nogxoAALLm Lup-
KYNApHU AUCKOBE" B rnasa "TexHuuecku
JlaHHK".
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CHMBONH 1 TAXHOTO 3HaUeHHe
3a (hvKcMpaHe Ha broBara onopa He-

KONKOKPATHO 3aBbpTeTe 3aTerarenHara
PbKOXBaTKa C AOMbIHUTENHO perynupa-
He /10 YNIOp M0 NOCOKA Ha YaCOBHUKOBATa
cTpenka.

3a pasxnabBaHe Ha br710BaTa onopa He-
KONKOKPATHO 3aBbpTeTe 3aTeratenHara
PbKOXBATKa € AOMbIHUTENHO perynupa-
He [10 ynop 06paTHO Ha YacoBHUKOBATa
CcTpenKa.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpoueTeTe BAUMATENHO BCHUKK YKa3aHUA
M MHCTPYKLUK 32 6esonacHocT. Mponyckiu
NpK CNa3BaHETo Ha MHCTPYKLMHTE 3a be30-
MacHOCT W yKa3aHWATa 3a pabota Morar fia
“Mar 3a nocnefcTs1e TOKOB yaap, noxap 1/
WK TEXKK TPABMH.

Mons, umaiiTe npefBua n30bpaxeHnaTa B NpefHara uact Ha

PbKOBOACTBOTO 3 pabota.

MpepHa3HaueHue Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

EneKTpoMHCTPYMEHTLT e NpefHa3HaueH 3a CTaluoHapHO
HaA/TbXXHO W HanpeyHo pa3pA3BaHe NoA npaBa IMHWA U nof
XOPW3OHTANEH HAKMNOH 10 45° B MeTantu Matepuanu bes us-
Nnon3eaHe Ha BoAa.

Tosu npomyKT € noTpebuUTencku nasepeH NPoAyKT B CbOTBET-
creue c EN 50689.

WU30bpa3eHu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha M306paseH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [0
1300paXxeHUeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rpadhuuHaTa
CTpaHuLa.

(1) PbkoxBaTka

2) brokax 3a BKMtouBaHe

3) lMpennasHo kanaue Ha nasepa
(4) 3acTonopsBaHe Ha Bana

(5) LLlapHMPHO OKaueH NpeanaseH Koxyx

(6) OTaensiHe Ha CTPYXKM

(7 3arerareneH 10CT 3a (PMKCHMPaHE Ha brnosara ono-
pa

(8) Ban Ha npucnocobnexureTo 3a 3acTonopaBaHe

9) ByToH 3a ocBobOXaBaHe

(10)  PbkoxBaTka Ha NPMCNOCOBNEHKETO 3a 3acTonops-
BaHe

(11)  LecrtocTeHeH knioy
(12)  MoHTaxHu oTBOPU
(13)  MacaHa umpkynapa
(14)  brnosaonopa

(15)  3ateratenHa pbKoOXBaTKa 3a (UKCUPaHe Ha brba
Ha CKocABaHe (XOpU30HTaNHo)
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(16)  TpaHcnopTHo obe3onacsBaHe

(17)  OtBOp 32 NasepHHA by

(18) MpenynpeauTenHa Tabenka 3a nasepHus nbuy

(19)  Tyckos npekbcBay

(20)  TpvbHa uentoct

(21)  Yekmemxe 3a CTpyxKUTE

(22)  AxymynatopHa barepus?

(23) B))/TOH 3a OTKNIOUBAHE Ha akyMynaTopHara barepu-
ﬂa

(24)  PokoxBarka 3a npeHacsaHe

(25)  3awuTHO NoKpHTHE

(26)  Myckos npekbcBay 3a nasepa (0b6o3HauaBaHe Ha
NIMHWATA Ha Cpe3a)

(27)  BuHTCrnaBa C BbTPELLEH LLIECTOCTEH 3a 3aXBallla-
He Ha UMPKYNAPEH ANCK

(28)  3acronopsBay dnaxet

(29)  Pexeu nuct

(30)  BuTpelueH 3acTonopsBall hnaHel]

(31)  Ckanasabrbia Ha ckocABaHe (XOpM30HTanHo)

(32)  TpaHcnopTHo 0be3onacaBaHe 3a YUEKMEIKETO 3a
CTPYXKM

(33)  Perynupaly BUHT 3@ NO3ULMOHMPAHE Ha Nla3epa
(ycnopenHoct)

a) Tasu NPUHAANEKHOCT He € BKNIOUEHA B CTAHAAPTHATa OKOM-
NNEKTOBKA Ha f0CTaBKaTa.

TexHuuecku AaHHHU

AxkymynaTopeH TPHOH 3a pA3a- GCD 18V-355

He Ha meTan

KatanoxeH Homep 3601 M590..

HomuHanHo HanpexeHue V= 18

CKOpOCT Ha BbpTeHe Hanpa3eH  min™* 1300

Xof

Tun nasep nm 650
mW <1

Knac nasep 2

Terno" kg 19,8

lpenopbunTenHa tTemneparypa C 0..+35

Ha OKOMHaTa cpefa Npu 3apex-

JaHe

PaspelueHa Temnepatypa Ha C -20...+50

oKonHarta cpeaa npu pabota® u

npy CKNag1paxe

lpenopbunTeNnHK akymynatop- GBA 18V...

Hu batepun ProCORE18V...

[TpenopbumuTenHu 3apagHK yCT- GAL 18...

poicTBa GAX 18...

GAL 36...

Pa3mepu Ha noaxoAALLM LUPKYNAPHU AUCKOBE

Bosch Power Tools
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AKymynaTopeH TPHOH 3a pA3a- GCD 18V-355
He Ha meTan

Makc. auameTbp Ha UMpKynap- mm 355
Hua ouck D

[lebennHa Ha TANOTO Ha AUCKa mm 1,8-25
[nametbp Ha otBopa d mm 25,4

A) Terno bes akymynatopHa barepus
(3aTernoto Ha akymynaropHara barepus Bx.
http://www.bosch-professional.com)
B) orpaHuueHa npon3BOANTENHOCT NpK TeMneparypu nog < 0°C
CTORHOCTHTE MOTaT Aia BApUpar CIOpe NPOAYKTa 1 f1a 3aBUCAT OT yC-

NI0BHATa Ha yNoTpeba 1 Ha OKonHara cpesa. [ombaHuTenHa MHghopma-

uua Ha www.bosch-professional.com/wac.

WUndopmauLya 3a H3NbUBaH WyM

CTOWHOCTUTE Ha EMUCHM Ha LLIYM Ca YCTaHOBEHH CbIMAaCcHO
ENIEC 62841-1.

PaBHMLIETO A Ha reHepPUPAHKA LLIYM OT eNeKTPOUHCTPYMEHTa
00OMKHOBEHO Bb3/IM3a Ha: PaBHMILE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe
91 dB(A); mowHocT Ha 3Byka 100 dB(A). HeonpepeneHoct
K=3dB.

Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

IMocoueHOTOo B TOBa PbKOBO/CTBO 3a eKCrNoaraLua HUBO Ha
U3MTbUBAHMA LIYM € U3MEPEHO N0 NOCOUEH B CTaHAAPTUTE
METO/] ¥ MOXe [1a CTTYXKM 33 CPAaBHABAHE Ha Pa3NUUHH eNeKT-
POMHCTPYMEHTH. To € NOAXOAALLO CblLO Taka 3a NpefBapH-
TeNHa OLieHKa Ha EMUCHUTE LLIYM.

[MocoueHOTO HUBO Ha U3NMbYBAHMUA LyM e NPeACTaBUTENHO 3a
OCHOBHHTE NPUNOXEHUA Ha ENEKTPOUHCTPYMeEHTa. AKo 0ba-
ye eNleKTPOUHCTPYMEHTLT Ce NON3Ba B APYry YCNOBKA, C pas-
NIMUHK PabOTHW MHCTPYMEHTH UNK cnep Henobpo NoaabpXa-
He, HUBOTO Ha U3TbUBAHUA LLIYM MOXe [ia € Pa3/IUYHO. ToBa
B1 MO0 3HAUNTENHO [1a YBENWUN EMUTMPAHHS LLYM NPe3
Nepropa Ha NoN3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

3a N0-TOUHOTO OLIEHABAHE Ha U3MTbuBaHHA LWyM TpAGBa fa ce
OTUMTaT W NEPUOMIUTE, B KOWTO ENIEKTPOUHCTPYMEHTBT € U3K-
noueH unu paboTu Ha npasex xop. Tosa 61 Moo 3HauuTen-
HO /12 HaMaNW eMUTMPAHKA LWYM NPe3 Nep1ofa Ha nons3BaHe
Ha eNeKTPONUHCTPYMEHTA.

AkymynaTtopHa barepus

Bosch npoaaBa akymynaTopHu HHCTPYMEHTH 1 be3 akymyna-
TopHa batepua. [lanv B obema Ha jocTaBKaTa Ha Baluus
€NeKTPUUECKM MHCTPYMEHT Ce Cbbp)Ka akyMynaTopHa bare-
pUA, MOXETE [1a HayuuTe OT ONaKoBKaTa.

3apexpaaHe Ha akymynaTopHata batepua

» WU3non3Baiite camo nocoueHuTe B pa3gena TexHuuec-
KM aHHU 3apAAHM ycTpoiicTBa. Camo Te3u 3apsafHH yCT-
pO¥icTBa ca NOAXOAALLM 33 U3NON3BaHaTa BbB Baluna
€NEeKTPOMHCTPYMEHT IUTUEBO-MOHHA akyMynaTopHa bate-
pus.

Yka3saHue: [IUTMeBO-NOHHWUTE aKyMynaTopHu batepuu ce

[I0CTaBAT YAaCTUYHO 3aPefieHN NOPaAKN MEXAYHAPOAHUTE

npeanucaHua 3a TPaHCNopT. 3a Aa ce rapaHTMpa nbiHara

MOLL{HOCT Ha aKyMynatopHata batepus, 3apeferte a HambHO
npeau mbpeata ynotpeba.

MocTaBsAHe Ha akymynaTtopHata batepus

Bkapalite 3apeqieHara akymynaropHa barepus B rHe3noto 3a
aKymMynaTopHa batepus OKaTo yCeTuTe npeLpaksaHe.

U3BaxxaaHe Ha akymynaTopHata 6atepus

3a u3BaxaHe Ha akymynartopHata batepus HaTUcHeTe byTo-
Ha 3a ocBobOX/aaBaHe M U3AbpaiiTe akymynaTtopHara bare-
pus. Mpy1 ToBa He Npunaraiite cuna.

AkymynatopHata batepus pasnonara c 2 CTeNeHM Ha 3acTo-
nopsiBaHe, C KOETO Ce NPeAoTBPaTABA U3NaaHEeTo W NpU Ha-
TUCKaHe Mo HeBHUMaHHe Ha fiebnokupalua bytoH. Korato
aKkymynatopHata batepus e noctaBeHa B €NeKTPOMHCTPY-
MeHTa, Ce NPUAbPXKa B HYXHaTa NO3ULMA OT NPYXMUHA.

WupaukaTop 3a akymynatopHara 6atepus
YKasaHue: He Bceku TMM akymynatopHa batepus pasnonara
C MHIMKATOP 3a CbCTOAHWETO Ha 3apexaaHe.

3eneHuTe CBETOAMOMIM Ha MHAMKATOPA 33 aKyMynaTopHaTta
baTepua Noka3Bar CTeneHTa Ha 3apeieHoCT Ha akyMynatop-
Harta batepus. Mopaau cbobpakeHus 3a CUrypHOCT NPoBepP-
KaTa Ha CcTeneHTa Ha 3apefieHOCT e Bb3MOXHa CaMo Korato
€NeKTPOMHCTPYMEHTBT € B MOKOW.

3a ja BUauTe CTeneHTa Ha 3apefeHocT Ha batepuaTa, HaTuc-
HeTe DyTOHa 3a MHAMKALMA @ WK &>, TOBA & Bb3MOXKHO Cb-
L0 1 MPH U3BaJieHa akyMynaTopHa batepus.

Ao cnefi HaTUCKaHe Ha byTOHa 32 MHAMKALIMA HEe CBETU HUTO
eQ1H CBETOAIMOA, aKyMynaTopHaTa batepus e noBpegeHa 1
TpsbBa aa bbaie 3amMeHeHa.

AkymynatopHa barepua moaen GBA 18V...

Csetoauoa Kanauuter

HenpekbcHato ceeteHe 3 x 3eneHo 60-100 %
HenpekbcHato ceeTeHe 2 x 3eneHo 30-60 %
HenpekbcHarto ceteHe 1 x 3eneHo 5-30 %
Mwuraiua cBeTnnHa 1 x 3eneHo 0-5%

AkymynaropHa 6arepus moaen ProCORE18V...

CeeToauop, Kanauuter

HenpexkbcHato ceTeHe 5 x 3eneHo 80-100 %
HenpekbcHato ceTeHe 4 x 3eneHo 60-80 %
HenpexkbcHato ceTeHe 3 x 3eneHo 40-60 %
HenpekbcHato cBeTeHe 2 x 3eneHo 20-40 %
HenpekbcHarto ceteHe 1 x 3eneHo 5-20 %
Mwrala cBetnuHa 1 x 3eneHo 0-5%
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Yka3aHuA 3a onTiManHa paborac
aKymynaTopHara batepus

Mpennasgaiite akymynaropHara batepus ot Bnara v Boga.
CbXpaHsBaiiTe akymynatopHata batepus camo B TemMnepa-
TypHHU# ananasoH ot 20 °C go 50 °C. Hanp. He ocTaBAiTe
aKymynatopHata batepus npes nsToto B aBToMobun Ha
CMbHLE.

lNeprofMuHO NOUNCTBANTE BEHTUNALMOHHIUTE OTBOPH Ha aKy-
MynaTopHarta 6atepus ¢ Meka uuCTa M cyxa ueTka.
CblLecTBEHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnep 3apexpaHe
rnokasea, ue akyMynaropHata barepus e uaxabeHa v Tpsba
na bb/ie 3amMeHeHa.

Cnas3BaliTe yka3aHusTa 3a bpakyBaHe.

MoHTHpaHe

> WsBaxxpaiiTe OT €NEKTPOMHCTPYMEHTA aKyMynaTopHa-
Ta 6aTepua npeau BCAKAKBU A€HHOCTH N0 eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa (Hanp. NoAApPbXKKA, CMAHA Ha HHCTPYMEHT
u Ap.). CblyecTBYBa ONACHOCT OT HApaHsABaHe NpH 3a-
[NieiicTBaHe Ha NyCKOBHS NPeKbCBay N0 HEBHUMAHKE.

OKoMNNEeKToBKa

- W3Banete BHUMATENHO BCUUKM BKMIOUEHHM B OKOMM/IEK-
TOBKara AeTannu.

- OtcTpaHeTe BCUUKM ONakoBbUYHU MATEPHaK OT eNeKTpo-
MHCTPYMEHTA W BKTIOUEHHMTE B OKOMI/IEKTOBKATa AIeTal-
nH.

Mpeau aa 3anouHeTe eKCrnoarawya Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa

Nlanu BCUUKK U3DPOEHH NO-[0NY €NEMEHTH Ca HANUUHU:

- AKyMynaTopeH TPUOH 3a MeTa/l C MOHTUPAH PeXeLL| INCT

- lecrocTeHen kntoy (11)

- TpbbHa uentoct (20)

Ykasaunue: Ornegante eNnekTPOUHCTPYMEHTA 38 eBEHTYaNHH

nospeau.

Mpenu Aa NPOAbMKNTE U3MON3BAHETO HA €NIEKTPOUHCTPY-

MeHTa, TpAbBa BHMMATE/HO [1a TPOBEPUTE [any npeanasHu-

Te CbOPbXEHWUA UMK IEKO NOBPEAEHH IeTaiNu (OYHKLUUOHH-

par U3psAaHO M CbobpasHo npeaHasHaueHueTo cu. Mposepe-

Te [Jany NOABWKHUTE [ieTalnu (YHKLMOHUPAT NPABUIHO U He

Ce 3aK/MHBAT UMK Jany MMa ApYryv NOBPEeHN IeTannu.

Bcuuku aetaitnu TpabBa a ca MOHTUPAHK NPABUIHO W [ U3-

Mb/HABAT BCUUKM YCIIOBMA 3a be3onacHa pabota.

lMoBpeaeHn NpeanasHu CbopbXeHUA 1 AeTainu Tpabsea fa

Obar PEMOHTUPAHU UMK 3aMEHEHU OT KBA/IM(MLIMPaH TeX-

HWK B OTOPHU3MPAH CEPBH3 3a ENEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bolu.

CTauuoHapHO Unu MobunHo MOHTHUpPaHe

» 3aocurypsABaHe Ha cUrypHa pabora c eneKTpouHcTpy-
MeHTa, Npeau 4a ro U3nonssare, TpAb6Ba Aa ro MOHTH-
paTe Ha paBHa 1 cTabunHa pabotHa noBbpxHoCT (Hanp.
paboteH Te3rax).

MoHnTupaHe Ha paboTHa noBbPXHOCT (BXK. dhur. A)

- 3acTonopete enekTPOUHCTPYMEHTA C NOAXOAALLIM BUHTO-
BU CbeIMHEHWA KbM pabOTHATa NOBbPXHOCT. 3a Tasu Lien
cnyxart otopuTe (12).
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MoHTax BbpXy paboTeH cteHa Ha Bosch

CreHposete GTA Ha Bosch ocurypsBart curypHo 3axsatlaHe

Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA KbM BCAKaKBA NOBbPXHOCT bnaro-

[NlapeHHe Ha perynupyemuTe c1 no BUCOUMHa Kpaka. Onop-

HWUTE NOBbPXHOCTM 3a [IETAMUNNUTE Ha CTEHAOBETE CNYKaT 3a

noanupaHe Ha Abnru ﬂeTaVII'IVI.

» lpoueTeTe BCHUKH NPUNOXEHH KbM CTeHAA Npeayn-
pexaeHus U yKasaHus. HecbobpasaBaHeTo ¢ npeayn-
PEeXOEeHUATA M HECNA3BaHETO Ha YKa3aHWATa MorarT fja
1Mart 3a NoCnencTBMe TOKOB yaap, NoXap U/Unu TEXKK
TPaBMH.

» Mpepu sa MOHTHPaTE eNEKTPOUHCTPYMEHTa, crnobete
BHUMAaTENHO U NPaBUNHO cTeHAaa. [TpaBMNHOTO crnobs-
BaHe Ha CTeH/a e BaXHO, 3a [1a bbje M3bArHata onacHocT-
Ta OT BHE3AMNHOTO MY pa3nafiaHe No BpeMe Ha paboTa.

~ [locTaBeTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA B NO3MLMA 3 TPAHCMOP-
TMpaHe.

— MoHTHpaiTe CbOTBETHUTE aanTepu OTAONMY BbpXy Macata
Ha unpkynspa (13).

[pv ToBa cna3BaliTe A€TaNHOTO MOHTAXHO PbKOBOACTBO
Ha ananTepuTe.
- 3aBuiiTe aganTepuTe ¢ NOCTaBKUTE Ha PabOTHUA NAOT.

'BKaBo noctaeaHe (He ce npenopbusa!)

AKO N0 U3KNIOUEHHE HE & Bb3MOXXHO MOHTUPAHETO Ha eNnexT-
POMHCTPYMeEHTa BbpXy PaboTHa MOBbPXHOCT, MOXKETE Karo
MOMOLLHA MAPKa 1 NOCTaBUTe KpaKaTa Ha nnoTa 3a pAsaHe
(13) Bbpxy noaxopasiLa 3a LienTa 0cHoBa (Hanp. paboteH
Te3rax, paBeH nod 1 Ap.n.), 6es fa 3axsallare eneKTPOMHCT-
PYMEHTa C BUHTOBE.

CmAHa Ha LUpKyNnapHuAa auck (ex. cur. B1-B3)

» Haruckaiite 6yToHa 3a 3acTonopsBaHe Ha Bana (4) ca-
MO NPU Hab/IHO CNPAN Ban. B npoT1BeH cnyuan enexT-
POMHCTPYMEHTLT MOXeE Aia bbie NoBpesieH.

» [pu MoHTHpaHeTO Ha LMPKYNAPHUA AUCK paboTeTe ¢
npeAnasH1 pbKaBULM. [1py A0NMP [0 LMPKYNAPHUA
[IUCK CbLLieCTBYBA OMACHOCT f1a Ce HapaHuTe.

/3non3BaiTe camo pexeLn AUCKOBE, UMATO MAaKCUMArHO

[0MyCTMa CKOPOCT Ha BbPTEHE € M0-BUCOKA OT CKOPOCTTa

Ha BbpTEHe Ha NpaseH Xof Ha Baluna enekTpOUHCTPYMEHT.

M3nonsBsaitte camo UCKOBE, KOUTO Ce NPenopbyYBaT OT NPo-

M3BOLMTENA Ha €NEKTPOMHCTPYMEHTA M Ca NOAXOAALLM 3a 06-

pabotBaHus ot Bac matepuan. ToBa npefoTBparABa nperps-

BaHETO Ha 3bbuTe Npu pA3aHe.

[leMoHTHpaHe Ha LUPKYNAPHUA AUCK
- TocTaBete eNeKTPOMHCTPYMEHTA B paboTHa Mo3uLms.

- HaknoHete WapHUPHO OKaueHus npeanaseH Koxyx (5)
Ha3aj 1 ro 33APbXKTe B Ta3u MO3ULKA.

- 3aBbpTeTe BUHTA C MaBa C BbTPelleH LwectocTeH (27) ¢
BK/IOUEHWSA B OKOMM/IEKTOBKATA LIECTOCTEHEH Koy (11)
1 eJHOBPEMEHHO HaTUCHeTe byToHa 3a briokupaHe Ha
Bana (4), Aokarto yceTuTe npeLypakBaHe.

- HartucHete v 3aapbixTe byToHa 3a brokupaHe Ha Bana (4)
11 pa3BuiTe BUHTA (27), KaTO ro BbPTMTE 0OPATHO Ha Ua-
COBHMKOBATA CTPeNKa.

Bosch Power Tools
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- [lemoHTHpaiiTe 3acTonopsBalua dnaxet (28).
- CaaneTe pexeLuusa nuct (29).

MoHTHpaHe Ha LMPKYNAPHUA UCK

Ak € HeoDX0fIMMO, NOUKCTETE BCHUKK IETANNN, KOUTO Lije

MOHTHpaTe.

- [locTaBeTe HOBHUA pexell 11cT (29) Bbpxy BbTPELHHS
3acTonopngait, dnawet (30).

» lpu MOHTHpaHe BHUMaBaWHTe NOCOKaTa Ha pA3aHe Ha
3bbuTe (03HaUeHa CbC cTpenka BbpXy LUPKYNAPHUA
[MCK) fa CbBNaa ¢ NocoKaTa Ha CTpenkara Bbpxy 3a-
LMTHOTO NOKpPHTHE!

- Mocrasete 3acTonopssalusa dnaxet, (28) v Bunta (27).
HatucHete byToHa 3a bnokupare Ha Bana (4), aokaro yce-
TUTE 3aXBALLAHETO MY C NPELPAKBAHE W 3aTETHETE BUHTA,
KaTo ro BbPTUTE M0 YaCOBHMKOBATA CTPENKA.

- OcBobopete byToHa 3a bnokupate Ha Bana (4). Mpu He-
obxoMmocT u3abpnanTe byToHa Ha pbKa AOKPaK Harope.

- CnycHete 6aBHO Ha[0NY LWAPHWPHO OKAUEHHs NpeanaseH
KoXyx (5), IOKaTo PeXeLUAT TUCT Obfie NOKPHUT OTHOBO
U3uAno.

Pabota c eneKTpoOMHCTPyMeHTa

TpaHcnopTtHo obe3onacaBaHe (BX. pur. C)

TpaHcnoptHo obe3onacaBaHe (16) ynecHsBa NnpeHacaHeTO
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA [0 Pa3NUUHK PADOTHH NOLLAAKM.

OcBoboxaaBaHe Ha eneKTpoHHCTpyMenTa (paboTHa

nosuuusa)

- HaricHeTe Manko Haaony PamoTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEH-
Ta, Karo ro 3axBaHeTe 3a pbKoxsarkara (1), 3a a 0cBobo-
[auTe npucnocobneHreTo 3a 3aCTonopsABaHe NPy TpaHc-
noptupate (16).

- Wapgbpnaitte 6yToHa 3a 3acTonopsABaHe Npu TPaHCMOPTH-
paHe (16) foKpai HaBbH.

- ToBaurHeTe baBHO HAarope PaMoTo Ha eNeKTPOMHCTPY-
MeHTa.

Ykasanue: [1o Bpeme Ha paboTa BHMMaBaiTe HYTOHbT 3a

3aCTONOPABAHE NPH TPAHCMIOPTUPAHE 1 HE € HATUCHAT Ha-

BbTPE, B NPOTMBEH Cyyait PaMOTO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

He Moxe f1a bbfie CnycHaTo Hafony 10 enaxara AbnbounHa.

BnokupaHe Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa (No3uLuA 3a

TpaHcnopTHpaHe)

- [lpekapa¥tte pamMoTo Ha MHCTPYMEHTA AI0TONKOBA HAAoNY,
ye TpaHcnopTHoTo obe3onacsBaHe (16) fa ce npuTHUCHE
[I0KpaK HaBbTpe.

MogroroBka 3a pabora

HacTpoiiBaHe Ha XOPU3OHTaNHKUA bIbA Ha HAKNOH (BXK.
¢ur. D)

XOPHU3OHTANHWAT bIb/ Ha HAKNOH MOXe [1a bbie HAaCTPOeH B
[AuanasoHa ot 0° o 45°.

BaxkHuTe perynupoBbUHK CTOMHOCTH MOTaT [1a Ce OTUMTaT Mo
ckanara (31). Moauuuute 0° 1 45° 1 ce oCUrypABaT OT CbOT-
BETHUTE KpaiHU ONopy.

- Pasxnaberte 3ateratenHara pbkoxsatka (15) 1x obpatHo
Ha UaCOBHMKOBATA CTPENKa. M3amecTBaiTe 3aTeratenHara
pbKOXBaTKa TONKOBA (MOBAMraHe — 3aBbpTaHe Mo NocoKa
Ha YacoBHMKa — CBansAHe — pa3xnabBaHe 0bpaTHO Ha ua-
COBHWKa) oKaTo brnosata onopa (14) He Moxe fia ce 3a-
BbPTH.

- 3aBbprete brnosara onopa (14) gokato MapkupoBKata
BbpXY Macara Ha uupkynapa (13) He nokaxe xenaHus
XOPW30HTANEH bIb/l Ha CKocABaHe no ckanara (31).

- 3aterHeTe 3aterateniHara pbkoxaaTka (15) 1x no nocoka
Ha UaCoBHMKA. 3MeCTBalTe 3aTerateniHata pbKoXBaTka
TONKOBA (NOBAMUraHe — 3aBbpTaHe No NOCOKa Ha YaCOBHH-
Ka — cBangaHe — pa3xnabsaHe 0bpaTHO Ha YaCOBHHKa) [10-
Kato brnosata onopa (14) He ce h1KcHpa 0THOBO.

MpemecTBaHe Ha brnoearta onopa (BX. ¢ur. D)

MoxeTe na npemectuTe brnosata onopa (14), 3a aa HacTpo-

UTe ONTUMANHO NO3WLMATA HA AeTalna 3a pA3aHe.

- Pasxnaberte 3ateratenHara pbkoxsatka (15) 1x obpatHo
Ha UaCOBHMKOBATA CTPENKa. Mi3mecTBaiTe 3ateratenHara
pbKOXBaTKa TONKOBa (MOBAMraHe — 3aBbpTaHe Mo NocoKa
Ha UaCoOBHMKa — CBanAHe — pa3xnabsaHe 0bpaTHO Ha ua-
COBHMKa) AoKaTo brnosata onopa (14) He moxe fa ce
npeMecTu.

- M3amecteTe brnosata onopa (14) Ha xenaHoTo pascTos-
HWe 1o pexeluus nuct (29).

Ykasanue: pyn 45° cpe3ose TpsAbBa Aa NO3ULMOHUpaTE
bI7I0BATA OMI0PA TaKa, Ue Aia COUN KbM 30HaTa Ha MapKH-

.
paHe = .

- 3arerHere 3ateratenHara pbkoxsarka (15) 1x no nocoka
Ha uacoBHMKa. MaMecTBaliTe 3aTerarenHara pbkoxsarka
TONKOBA (MOBAMraHe — 3aBbpTaHe Mo NOCOKA Ha YACOBHM-
Ka - cBansHe — pa3xnabsaHe 0bpaTHO Ha YaCOBHUKA) A0-
KaTo briosata onopa (14) He ce (1KcKpa oTHOBO.

3acronopsBaHe Ha feTaiina

3a 0CHrypsABaHe Ha onTMManHa CUrypHocT Ha pabota Tpsabsa

BWHaru ja 3actonopssare feTaina. He obpabotsaiite getan-

1, KOUTO Ca TBbP/e Manku, 3a fia bbaar 3acTonopeHu Mexa-

HWUHO.

CBoboaHWTe KpauLLa Ha AbNMU W TEXKKM feTainu Tpabea fa

ObaaT nofnMpaHK No NOAXOAALL HAUKH.

CnasBaWTe yKasaHuATa 3a 3ataraHe Ha ¢ur. G.

Kpbrau o6pabotsanu getainu (Bx. dur. E)

- W3Bapete TpbbHata uenoct (20) o cTolKara i OT 3aaHa-
Ta CTPaHa Ha eneKkTPOMHCTPYMEHTa.
TpbbHata uentocT yronemsea naowyta Ha obtaraHe Ha
Kpbrnute 0bpaboTBaHu aeTannu.

- W3byraitte TpbbHaTa UentocT (20) go ynop Bbpxy nnouara
Ha (1Kcupalua wnuHgen (8).

- [locraBeTe feTaina jo brnosara onopa (14).

- W3bytaitte dukcupaluma wnuHaen (8) c TpbbHata
yentocT (20) Bbpxy 0bpaboTBaHKA AETaNN U 3aTerHeTe C
MOMOLLTA Ha ipbXKKaTa Ha WwnuHaena (10).
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Pbb6ectu 06paboreanu aetaiinu (BXx. ur. F)

- W3bytaitTe npu Hyxpaa TpboHata yentoct (20) Bbpxy nnac-
TMHaTa Ha (OMKCUpalLmA WiuHaen (8).
Bx. dour. G (ykasaHue 3a 3ataraHe ).

- T[loctasete Aetaina 4o brnosara onopa (14).

- [onperte 3actonopssaty1a an (8) 4o aetarna v ¢ no-
MOLLTa Ha pbkoxBaTKaTa (10) 3aterHeTte fieTanna.

OcBoboXxaaBaHe Ha AeTaiina

- PasBwuitte pbkoxBarkara (10).

- OtBopeTte npucnocobneHuneto 3a bbp3o ocBoboxaaBaHe
(9) v otnpbnHeTe 3acTonopsBalya Ban (8) ot getaina.

MyckaHe B ekcnnoarauus

Bxkniousase (BX. cour. H)

- 3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA MbPBO HAaTUCHE-
Te bnokaxa 3a BKniousaHe (2) HaBbTpe. Cnep ToBa Ha-
THCHeTe MycKoBMA NpekbcBay (19) Aokpait U ro 3aapbXx-
Te.

Ykasauue: opaau cbobpaxeHus 3a CUTyPHOCT MYCKOBUAT

npekbcaay (19) He TpAbBa Aa ce 3acTonopsBa, a no Bpeme

Ha pabota TpabBa fa Obe AbpkaH NOCTOAHHO HATUCHAT.

MnaBHo BKNOUBaHe

EI'IEKTpOHHO ynpasneHue 3a N1aBHO BKOYBaHEe OrpaHWyaBa
BbPTALLMA MOMEHT NPH CTapTUPaHe W YBeN1yaBa abnrotpan-
HOCTTa Ha eneKkTpoaBurarens.

UskniouBane
- 3aM3KniouBaHe OTNyCHeTe NyCKOB npekbeBay (19).

Pasane

06wu yka3aHus 3a pAsaHe

MpennasBaiiTe PeXeLLns IUCK OT PE3KW HAaTOBapBaHUA U
yAapu. He 13naraite pexelLma IMCK Ha CTPAHUUHO HaToBap-
BaHe.

He obpaboTeaiite nedhopmupanu aetannu. ObpaboTBaHuAT
[neTann Tpabsa BUHArM a MMa npas pbb 3a Jonupaxe.
CBoboaHuTe KpauLLa Ha AbNMU W TEXKKM ieTainu Tpabea fa
Bbat nofnMpaHy No NOAXOAALL HAuMH.

Mo3uuua Ha onepartopa (Bx. dur. 1)

» He 3acraBaiiTe B ejHa paBHHHA C LUPKYNAPHUA BUCK
npea eneKTPOMHCTPYMEHTa, a BHHArM BCTPaHH. Taka
TANOTO BK € NpeanaseHo OT eBEHTyaneH oTKar.

- [lpbXTe NpbCTUTE W pPbLETe CH Ha be3onacHo pascTosHKe
OT BbPTALLMTE CE eNEeMEHTH Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

- He nocraBsiTe pbLeTe CH HAaNPAKO Npef paMoTo Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

Pasane

- 3acronopere AeTaina no NoAXoAALL 3a pa3MepuTe My Ha-
UMH.

- [pyn HeObXOAUMOCT HACTPOMTE XENAHUA XOPHUIOHTANEH
HaK/MOH Ha cpesa.

- Bkniouete enekTPOMHCTPYMEHTA.

- CnomollTa Ha pbKoxBaTkarta (1) cycHeTe pamoTo Ha WH-
CTpyMeHTa baBHo Hapony.
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~ Paspexerte fieTaina c paBHOMEPHO NoAaBaHe.

~ W3kntoueTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA U U3UaKanTe LMPKYNAp-
HWAT JUCK HAMbAHO [ cnpe Aa Ce BbpTH.

- [oBaurHeTe baBHO Harope PamoTo Ha eNEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

YKa3aHud 3a pabota

0603HauaBaHe Ha NUHKATA Ha cpe3a (BX. cur. J)
NasepeH by Bu nokasBa NUHKATA, MO KOATO LMPKYNAPHUAT
AMCK Le pexxe. Taka MoxeTe 1a N03nLMoHMpaTe fieTanna
npewumaHo, 6e3 ia 0TBapATe LWAPHUPHO OKaUeHHs Npeana-
3€H KOXYX.
~ Bkntouete nasepHus by ¢ npeskntouBarens (26).
- [loppaBHeTe NpeaBapUTENHO HaHeCeHaTa MapKMPOBKa
BbpXY A€Talna no fiecHUA pbb Ha nasepHara nuHUs.
Ykasauue: [peay ia 3anouHeTe pa3pA3BaHeTo, NPoBepeTe
[any NWHWATA Ha Cpe3a e No3WLMOHMPaHa npaBunHo. Hanp.
B Pe3yNTar Ha CUNHW BUOPALMK C TeUEHWE Ha BPEMETO Na-
3€PHUAT TbY MOXeE Ja Ce U3MECTH.

[JonycTumu pa3mepu Ha 0b6paboTBanua aetaiin
MakcumaneH pa3mep Ha 00paboTsanua aetainn [mm]

Ha HaKNOH (XOpH3OHTaneH)

@ @127 7115
127x127 115x115

[ ]
194x101 115x115
127x127 115x115

Munumanuu 0bpabotBaemu fetainnu
(= BcMuku 0bpaboTBaemu AeTanu, KOUTO Ce PUKCHUPAT CbC
3acronopagatuus Ban (8)): abmkuHa 100 mm

Makc. gbn6ouuHa Ha pasane (0°/0°): 127 mm

WUscmykBaHe Ha npax/cTpyxku (Bx. dur. K)

lpaxoBeTe Ha MaTepuank Kato ChbpXKalii 0NoBo bou, Mu-
Hepanu W MeTanu Morar fia bbaar BpeaHu 3a 30paseto. KoH-
TaKTbT [0 KOXaTa UNM BAMLIBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe Morar
[1a NPeNU3BMKaT anepruHi peakLnu u/unu 3abonasanns Ha
[QMXaTeHUTE NbTULLA Ha PAbOTELLMA C eNeKTPOMHCTPYMEHTA
WY HAMUPALLM Ce Habnu3o NuLa.

Onpenenesn MMHePaHY NPaxoBe Ce CUMTa 3a ONacHM 3a
3/1paBeTo, 0cobeHo B KOMBMHALMA CbC CMMABM Hanp. Ha oc-
HOBATa Ha LIMHK, anyMUHWI unu xpoM. [lonycka ce obapbot-

Bosch Power Tools

1609 92AA2V[(20.12.2024)



258 | bbrapcku

BaHETO Ha a3becTochbpIKally MaTep1ani Camo oT CbOTBET-

Ho 0byueHH nuua.

- OcurypsBaiite 06po NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
TO0.

- [lpenopbyBa ce U3MoN3BaHETO Ha AMxaTeNHa Macka C
hunTbp Ot Knac P2.

Cnas3Baite BanuaH1Te BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pasmno-

penbu, BanuaHu npu 00paboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

n.

» U3bsarsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.
[paxbT MOXe NECHO Aa Ce CAMOBb3NNAMEHH.

Pexewmar auck (29) moxe aa 6bae bnokupaH B 0TBOPa Ha

nnota 3a pasaHe (13) oT 0TNOXMNK ce Npax, CTPYXKKKM UK

Marku OTKbPTEHH NapueHLia.

- W3KnioueTe eneKTPOUHCTPYMEHTA U U3UaKanTe LMPKYNsAp-
HWAT AMCK HAMbIHO 1a CTPe Jja Ce BbPTH.

- W3Bapete akymynaropHara barepus (22).

- V3gbpnaiiTe HaBbH UEKMEKETO 3a CTPYXKKK (21) U u3x-
Bbp/ETe CbAbPXKAHKETO.

MpoBepKa U HacTPoiKa Ha OCHOBHUTE
napametpu

3a ocurypsBaHe Ha npeLyuaHn CPe3oBe CNef MHTEH3UBHO 13-
nonssake TpAbBa Aa NPoBepABATE OCHOBHUTE NapamMeTpy Ha
€N1EKTPOMHCTPYMEHTA U NPY HE0DXOAMMOCT f1a T'1 KOpPUTMpa-
Te.

3a uenta TpabBa 4a MMate OnUT M CbOTBETHUTE CeLUanu3n-
PaHN MHCTPYMEHTHU.

Tasu peiHocT Le bbae u3BbpleHa Obp3o U KAUECTBEHO B
0TOPH3MPAH CEPBH3 3a ENEKTPOMHCTPYMEHTH Ha boLl.

HacrpoiiBaHe Ha nasepa

Yka3saHue: 3a TeCTBaHe Ha nasepHarta (hyHKLMA akymynaTop-

Hata batepus TpAbBa Aa e nocTaBeHa.

» o Bpeme Ha HacTpoiBaHe Ha na3epa (Hanp. npu npe-
MecTBaHe Ha PaMoTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA) HUKO-
ra He HaTMCKaNTe NYCKOBUA NPeKbcBau. BkniouaHeTo
Ha €NeKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHWE MOXE Aa npe-
[IM3BUKA TEXKM TPDABMU.

- [locTaBeTe eneKkTPOMHCTPYMEHTa B paboTHa No3nLmA.

HpoaepKa (Bx. dpur. L1)

- PasuepraliTe BbpXy A€TaNN NpaBa IMHKUA, MO KOATO LLe ro
paspexere.

- CnomoliTa Ha pbkoxBarkara (1) cnycHeTe pamoTo Ha UH-
CTpyMeHTa baBHO Hapony.

- [locTaBete aetaiina 1aka, ue 3b01Te Ha LIMPKYNAPHUA
[MCK 1a Ca NOAPABHEHM CMPAMO IMHMATA HA Cpe3a.

- 3appbxTe fieTaina B Ta3n No3uLmMA 1 baBHO noBaMrHeTe
PaMOoTO Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA Harope.

- 3acrtonoperte fieTanna.

- Brkniouete nasepHua mbu ¢ npeskiousatens (26).

NasepHuAT by TPAOBA Aa € NofPaBHEH CNPAMO pasuepTaHa-

Ta NIMHAA N0 LANaTa i AbMKKUHA, CbLLO WU KOraTo pamoTo Ha

€NeKTPOMHCTPYMEHTA Ce CMyCHEe Hafony.

Perynupane (Bx. cour. L2)

- 3aBbprete perynupaluua BuHT (33) ¢ noaxoasiua Kpbeta-
Ta 0TBEPTKa, [J0KaTO N1a3ePHUAT TbY He 3acTaHe napanen-
HO MO LiANaTa CU IbMKKHA C TMHKATA HA Cpe3a Ha 0bpa-
6oTBaHuA aeTann.

3aBbpTaHe 0bpaTHO Ha YUaCOBHMKOBATA CTPENKa NPemMecTBa

Na3epHUA by OTNABO HAAACHO, 3aBbPTaHE MO YaCOBHUKOBA-

Ta CTPENKa ro npemMecTBa OTAACHO HaNsABo.

TpaHCnopT Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa (BXK.
¢ur. M)

Mpefy TpaHCMopPTUPaHE Ha eNEeKTPOUHCTPYMeHTa TpAbBa Aa

WU3Mb/IHUTE CNefHUTE CTbIMKK:

- TlocTaBeTe enekTPOMHCTPYMEHTA B N03MLMA 3a TPAHCMOP-
TUpaHe.

— OTCTpaHeTe BCUUKKM AeTainuM 1 Npucnocobnexus, KouTo
He Morart fia Ob/jaT MOHTMPAHH 3PaB0 KbM eNEeKTPOUHCT-
pyMeHTa.
3aKpeneTe ueKMeKeTo 3a CTPYKK (21) ¢ TpaHcnopTHo-
10 0besonacasaHe (32).

Bkapaiite TpbbHata uentoct (20) BbB CTOMKaTa i OT 3af-
HaTa CTpaHa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Mpu TPaHCMOPTMPAHE N0 Bb3MOXHOCT NOCTaBANTE HEU3-
NON3BaHMTE LIMPKYNADPHW IMCKOBE B 3aTBOPEHU KYTHU.

— [lpu npeHacsAHe ApbXTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA BUHAMM 3a
TpaHCnopTHaTa pbkoxeatka (24).

» 3a3axBalyaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa NPH NpeHacs-
He U3MoN3Ba¥iTe CamMo NPeABUAECHNUTE 3a LienTa npuc-
noco6nexus u HUKOTa NPeANasHUTE CbOPbKEHHA.

MopabpxaHe U cepBU3

MopanbpiKaHe U NOUYUCTBAHE

> WsBaxxpaiiTe OT €NEKTPOMHCTPYMEHTA aKyMynaTopHa-
Ta 6aTepuaA npeay BCAKAKBU A€HHOCTH N0 eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa (Hanp. noaApbXKKa, CMAHA Ha HHCTPYMEHT
U Ap.). CbliecTBYBa ONACHOCT OT HapaHABaHe NpH 3a-
[leUCTBaHe Ha NyCKOBUA NPEKbCBAY N0 HEBHAMAHHE.

» MMouucTBaiiTe pef,OBHO OTBOPA 3a NpoBeTPeHue Ha Ba-
LUKA eNeKTPOMHCTPYMEHT. TypbuHaTa Ha enekTpoaBUra-
Tens 3aCMyKBa npax B KOPMyca, a HaTpynBaHETO Ha MeTa-
NeH Npax yBeNnMuaBa onacHoCTTa OT TOKOB yaap.

» W3non3Baiite Npu eKCTPEMHH YCNOBHUA Ha ynoTpeba no
Bb3MOXHOCT BUHaru W3CMyKBaLla MHCTanauua. Pe-
AOBHO NPOAYXBaiiTe BEHTUNALWOHHUTE OTBOPH U NON3-
BaiiTe fe(heKTHOTOKOB NpeAna3eH NPpeKbCBay
(PRCD). Mpu 0bpaboTeaHe Ha MeTanu No BbTPELIHOCTTA
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA MOXe [la Ce OTNIOXKM TOKOMPO-
Bexpaly npax. ToBa Moxe fia HapyLUM 3aLLuTHaTa U30na-
LM HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

» OcraBsiiTe NOAAbPIKAHETO H PEMOHTHUTE AEHHOCTH Aa
Ce H3BbPLUBAT CaMO OT KBaNM(MUMPaHHU TEXHULM. Taka
Ce rapaHT1pa 3ana3BaHe Ha 6€30MacHOCTTa Ha eNeKTPo-
MHCTPYMEHTA.

LLlapHMpPHO OKaueHHAT npeanaseH Koxyx (5) TpAbBa BUHarv

[1a ce 1BUXKM CBODOOAHO 1 [ia MOXe [la Ce 3aTBaps CaMOCTOs-
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TeNHo. 3aT0Ba NofAbpXKaiTe 30HaTa KOO Hero uncta. OTc-
TPaHABaWTE Npax 1 CTPYXKKM C ueTKa.

KnuenTcka cnyba 1 KOHCynTauus OTHOCHO
ynotpebara

OtaenbT 3a 0bCnyBaHe Ha KMEHTU 0TroBapA Ha Balwuute
BbMPOCK OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPbXKKATA Ha Bawus ypen,
KaKTO M OTHOCHO PE3EPBHM UacTh. UepTexu Ha uacTute B
pa3rnobeH BKA U MH(OPMALMA OTHOCHO PE3EPBHU YACTH LLie
HamepwTe cblio Tyk: www.bosch-pt.com

ExunbT 3a KOHCynTauuu 3a ynotpeba Ha Bosch we Bu nomor-
He C yAOBO/NCTBHE, aKO MMaTe BbPOCH OTHOCHO HaLLUTe
YPEeau U TEXHUTE NMPUHAANEXHOCTH.

Ipy BCAKAKBM YTOUHWTENHU BLIIPOCH M MOPbUKHM Ha pe3epB-
HW UacTu, MonA, NocouBaiiTe HenpemeHHo 10-unudperus
MaTtepuaneH HoMep, NOCOUEH Ha (hupMeHarTa Tabenka Ha
ypega.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331 313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[loNbNHUTENHN afpecH Ha CePBU3H LLE HAMEpPUTE Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTupaHe

MpenopbyaHuTe IUTUEBOMOHHM aKyMyNaTOpHK batepuu
NoANexar Ha M3UCKBaHMATA Ha 3aKOHO[ATENCTBOTO 3a ONac-
HU TOBapK. MOTPEOUTENAT MOXe Aa TPaHCTOPTUPA aKyMyna-
TOPHUTE baTepuu No NbTULLaTa be3 AOMbAHUTENHM YCNOBHS.
Mpu exkcneaupatxe oT TPETU CTPaHK (Hanp.: Bb3AyLUeH TpaHc-
MopT Unu cneauuma) TpabBa fia ce B3emar Nof BHUMaHWe
Ccnelrantu M3UCKBaHWA KbM ONakoBKaTa M MapKUpoBKara.
3a uenTa npv NoAroToBKaTa Ha NakeTMPaHeTo Ce KOHCYNTH-
paifTe C eKkcnepT B CboTBeTHaTa obnacr.

Manpatuaiite akymynatopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e NoBpefeH. M30nupaiTe KOHTAKTHUTE KNEMM C U30NHUp-
baH ¥ onakoBaiTe akymMynatopHara batepus Taka, ue aa He
MOXe [ia ce NpeMecTBa B onakoBkara. Mons, cnassaiite u
W3MCKBAHWATA HA MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

bpakyBaHe

ENeKTpOMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHuTe ba-
TEPHKU U AOMbHUTENHWTE NPUCTOCObNEHUA
TpAbBa a bbaar npeaasaHy 3a 0ron3oTBOPS-
BaHe Ha Cb/bpXaLLUTe CE B TAX CYPOBUHU.

He 13XBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH W aKy-
MyNaTopHu Unu 0bKUKHOBEHM batepun npu bu-
TOBUTE OTNaAbLK!

(=]
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Camo 3a ctpaHu ot EC:

HeroaxuTe 3a ynotpeba enekTpOMHCTPYMEHTHU 1 IeDEKTHUTE
WNY U3PasxofBaHu akyMynaTopH1/0bMKHOBEHH baTepun
TpAbBa Aa ce U3XBbPNAT pa3aenHo. ManonasaiTe npeasuae-
HWUTE CMCTEMM 3a CbbUpaHe.

[pu HENPaBHNHO U3XBbPNAHE U3NE3NH OT ynoTpeba enexT-
PUUECKM U eNEKTPOHHM YPEM MOraT 1a UMaT BPeaHH ediek-
TH BbPXY OKO/THaTa Cpefia M YOBELLKOTO 3ApaBe Nopaau
€BEHTYa/HO HalMUMeE Ha OMaCcHK BeLLeCTBa.

AKyMynaTopHu unu obuKHoBeHH GaTepuu:
NutneBo-HoHHK:

Mons, cniassaiTe ykasaHuaTa B pasgena TpaHcrnopTupate
(BX. ,TpaHcnopT1paxe, Ctpanuua 259).

MakepoHCKH

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHoct 3a
€NeKTPUYHHU anaTu

4] nPEAY- Mpouutajte ru cute 6e3befHOCHU

nPEnyBAI_bE npeaynpepyBatba, UNycTpauuu u

cneuuduKaLuu NPUNOXKEHH CO

OBOj eNeKTPHUUEH anar. HenpuapxyBarbeTo [0 C1Te

ynatcTBa NpUnoXeH! Noaony Moxe Aa A0Befe 0 CTPyeH

yAap, NoXap W/vnv TeLK1 NOBPeay.

3auyBajre ru 6e3begHocHUTe NpesynpenyBatba U

ynatcTBa 3a KOPUCTEtbe U 3a BO HAHUHA.

MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe

npeaynpeflyBatba Ce OAHECYBA Ha eNEKTPUUHM anapaTy LUTo

KOpHCTaT cTpyja (kabencku) unu anaparu LWTo Kopuctar

barepuu (akymynaTopcku).

be3beaHocT Ha paboTHHOT npocTop

» PaboTHuOT NnpocTop oapXKyBajTe ro YucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHn Un1 TEMHX NPOCTOPUM MOXe Aa
[0Befart Ao Hecpeka.

» He pabortete co eneKTpuuHHTE anaTh BO eKCNNO3NUBHA
OKOMNMHA, KaKo Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3aNanuBu
TEUHOCTH, FacCOBM WK NPaLMHa. ENeKTpUuHH1TE anatv
€03[1aBaaT UCKPH KOMLITO MOXE fia ja 3ananart npatiuHara
WNU racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCYTHUTE Nojanexy Aofeka
paboTute co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[a Npefn3BrKa aa usrybute KoHTpona.

EnektpuuHa be3begHoct

» [puKNyuOKOT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYOKOT. He KOpUCTHTE NPHKNYUHK
apanTepH co 3a3eMjeHnTe eneKTPUUHM anaTu.
HeunaMeHeTHTE NPUKMYUOLM M COOBETHUTE NPUKNYUHHLA
r0 HaMayBaaT PU3MKOT Ofl CTPYEH Yaiap.
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Akumulatorowa Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
pita do ciecia rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
el Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje
Akumulatorova  Objednaci &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
pila na fezani snasledujicimi normami:
o Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulitorova  Vecné &islo prislu$né ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
pila na kov snasledujdcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkus fémvagé  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
fiirész idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
Mszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUH EC Mbl 3asiBNsieM Nof, Hallly eAMHONMMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKyMynsiTopHas ToBapHbiit NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [JEMCTBYIOLLMM NPEANMCaHKAM
oTpesHas nuna no HWXEyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPSIKEHNH, A TAKXKE HUKEYKA3aHHbIX
meTanny LonNt .
TexHUueckas [JOKyMEHTALWS XPaHUTCS Y:
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mu3asBnsemo nif Hally oAHO0C0bOBY BiAMNOBIAANbHICTD, L0 HA3BaHi
AkymynstopHa  TOBapHMil HOMep BUPOOM BiAINOBIAAOTb YCIM UNHHUM MONMOXEHHAM HULLEO3HAUEHNX IPEKTUB
nunKa ana i po3nopsmKeHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
pisaHHa MeTany TexHiuHa JOKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
kk EO caiikectik MaFnymaamacbi ©3 xayankepLuiniknex bi3 aranfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
AKKYMYNATOPMIBIK, OHiM HOMIpi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
MeTann Keckit TEeMEHAETi HopManapFa cai ekeHiH bingipemis.
apa TexH1KanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Feristriu de Numir de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
debitatimetallcu cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
acumulator Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nbiHa OTFOBOPHOCT HUE [IEKNapUpaMe, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
AKymyna'ropeH KaTtanoxeH Homep OTroBapAT Ha BCUYKK BanuaHN U3UCKBAHWUA Ha AUPEKTUBUTE U pa3n0pen6me
TDHOH 3a pA3aHe Mo-40Ny M CbOTBETCTBA HA CNENHUTE CTaHAAPTH.
EICEET TexHuuecka JOKYMeHTaLMA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0froBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
Batepuckanuna bpojHapen/aptukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHM 04peaby Ha cneaHUTe PerynaTmeiy 1
T O MPONKCH 1 Ce BO COMNMACHOCT CO CNEAHNUTE HOPMHU.
TexHMuKa [I0OKYMeHTaLuja Kaj: *
sq Deklarata EU e konformitetit Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produktet e deklaruara
Sharré pér Kodi i artikullit pérmbushin té gjitha dispozitat e zbatueshme té direktivave dhe rregulloreve
prerjen e té renditura mé poshté dhe jané né pérputhje me standardet e méposhtme.
metaleve me Dokumentacioni teknik gjendet né: *
bateri
sr  EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaida su u
s o] skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
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Akumulatorska
Zaga za kovino

Stevilka artikla

standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr EUizjava o sukladnosti

Akumulatorska
pila zarezanje
metala

Kataloski br.

Pod punom odgovorno3¢u izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.

Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon

Akuga metalli
loikamissaag

Tootenumber

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
kooskalas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Akumulatora
zagis metala
zagesanai

Izstradajuma numurs

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Akumuliatoriné  Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
metalo pjaustyklé Techniné dokumentacija saugoma: *
GCD 18V-355 {3601 M59 000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU ENIEC 55014-1:2021
2011/65/EU ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
T R A
-

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 11.12.2024
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Declaration of Conformity

Cordless metal cut-off saw Avrticle number
GCD 18V-355 3601 M59 000

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable provisions of the regulations lis-
ted below and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

EN62841-1:2015+A11:2022
ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany
BOSCH represented (in terms of the above regulations) by

Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North Orbital Road,

Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

Steve Neumann Martin Sibley
Regional Business Director UK & Ireland Business Operations and Aftersales Director

=N

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as authorised representative
acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 11/12/2024
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